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Dziekujemy za zakup urzadzenia zgodnego z Hydrawise

R B

Modut WAND umozliwia potaczenie
sterownika X2 z internetem za
posrednictwem routera Wi-Fi. Po
podtaczeniu mozna uzyskaé dostep
do sterownika i zarzadzaé¢ nim za
pomoca smartfona, tabletu lub
komputera.

Potrzebujesz wiecej informacji na
temat produktu? Zobacz porady na
temat instalacji, programowania
sterownika i innych zagadnien.

_E E._ 9 hunter.direct/wandhelp
E 18007332823

Krok 1: Sprawdz sygnat Wi-Fi

Sprawdz za pomoca smartfona site sygnatu
wybranego potgczenia Wi-Fi w miejscu
instalacji sterownika. Jeéli sygnat jest staby,
potaczenie nie bedzie dziata¢. W takim
przypadku umies$¢ sterownik lub router w
innym miejscu, aby poprawi¢ sygnat.

N2
Wazne:

Przeszkody takie jak Sciany
wewnetrzne i uksztattowanie
terenu moga blokowac sygnat.
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Instalacja produktu

Krok 2: Instalowanie modutu WAND
1. Zdejmij ostone Wi-Fi ze sterownika X2.

2. Wt6z modut WAND.

Po wtozeniu modutu WAND zostana
wytaczone funkcje pokretta i przycisku
sterownika oraz istniejgcy harmonogram i
ustawienia.

Funkcje obstugi recznej, takie jak Start/
Stop sekcji i Testowanie wszystkich
sekcji, moga by¢ nadal aktywowane ze
sterownika.
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Cate programowanie odbywa sie teraz
za pomocg oprogramowania w chmurze
Hydrawise ze smartfona, tabletu lub
przegladarki stacjonarne;j.




Ogélne informacje o produkcie

Krok 3: Wspétpraca modutu WAND
ze sterownikiem X2

Znajdz nastepujace elementy:
A. Dioda LED stanu Wi-Fi
B. Przycisk konfiguracji Wi-Fi

C. Numer seryjny modutu WAND

SERIALNO. |

Numer seryjny stuzy do wtaczenia
zarzadzania modutem WAND za pomoca
oprogramowania Hydrawise. W trakcie
dodawania sterownika do konta Hydrawise
w ramach konfiguracji online pojawi sie
prosba o podanie numeru seryjnego.

Pozostaw modut WAND zainstalowany

z pokrettem w potozeniu RUN (PRACA)
podczas konfiguracji, aby nie utraci¢
potaczenia do oprogramowania Hydrawise.
Jeslimodut WAND zostanie usuniety,
sterownik powréci do programow i
ustawien skonfigurowanych za pomoca
pokretta i przyciskéw.

Aby miec¢ pewnos¢, ze sterownik X2 dziata
prawidtowo z programowaniem Hydrawise,
pokretto musi by¢ ustawione w potozeniu
Run (Praca). Jesli pokretto bedzie w
dowolnej innej pozycji, sterownik nie
bedzie moégt by¢ kontrolowany zdalnie.
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Konfiguracja oprogramowania Hydrawise

Krok 4: Dostep do oprogramowania Krok 5: Dodawanie sterownika

Hydrawise Nowy uzytkownik konta Hydrawise:
Pobierz aplikacje Hydrawise ze sklepu 1
Apple® App Store lub z Google Play™ albo
zaloguj sie na hydrawise.com.

. Zarejestruj nowe konto w swojej aplikacji
lub na hydrawise.com.

2. Po zarejestrowaniu kliknij przycisk
,Let’s Get Started” (Zaczynamy) w
wiadomosci e-mail wystanej na Twoje
konto.

# Download on the

[ ¢ App Store

3. Kliknij ponownie przycisk ,Let’s Get
Started” (Zaczynamy) na ekranie
aplikacji lub w witrynie internetowej

Hydrawise.
\ PaPNa 4. Wykonaj wszystkie kroki, aby dodac
p > Google play sterownik X2 do konta Hgldrawise i

potaczyc sie z Wi-Fi.
Istniejacy uzytkownik konta Hydrawise:

hunter.direct/HydrawiseAndroid

1. Zaloguj sie do aplikacji lub witryny
internetowej Hydrawise.

2. W menu rozwijanym My Account
(Moje konto) przejdz do pozycji ,My
controllers” (Moje sterowniki).

3. Pod lista ,My Controllers” (Moje
sterowniki) kliknij ikone +.

Apple i logo Apple sq znakami towarowymi 4. Wykonaj wszystkie kroki, aby dodac
firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach sterownik X2 do konta Hydrawise i
Zjednoczonych iinnych krajach. App Store jest potaczyc sie z Wi-Fi.

znakiem ustugowym firmy Apple Inc. Google,
logo Google, Android i Google Play sq znakami
towarowymi firmy Google LLC.
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Resetowanie produktu

Ustawienia fabryczne modutu WAND

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk modutu
WAND przez 5 sekund. Na wy$wietlaczu
LCD sterownika pojawi sie komunikat
,Fdr” (domysIne ustawienie fabryczne).

2. Dioda LED modutu zgasnie.

3. Zwolnij przycisk, gdy dioda LED zaswieci
statym bursztynowym $wiattem @ ina
wys$wietlaczu LCD sterownika pojawi sie
komunikat ,done” (gotowe).

4. Aby ponownie podtaczy¢ modut
WAND do sieci Wi-Fi, wré¢ do kreatora
konfiguracji online na stronie konta
ustawien sterownika Hydrawise.

Nazwa i logo Bluetooth® sq zastrzezonymi
znakami towarowymi nalezqcymi do firmy
Bluetooth SIG Inc. i sq wykorzystywane przez firme
Hunter Industries na mocy licencji.

6

Rozwigzywanie probleméw -
wskazowki

Dioda LED $wiecaca statym Swiattem:

@ Modut WAND czeka, az uzytkownik
doda poswiadczenia Wi-Fi.

(] Sterownik jest w trybie online i jest
podtaczony do serwera Hydrawise.

o Wprowadzono nieprawidtowe hasto
Wi-Filub utracono sie¢ Wi-Fi.

5. Trzeba by¢ w zasiegu sygnatu Wi-Fi
- mozna to sprawdzi¢ za pomoca
smartfona.

6. Sprawdz, czy uzywasz wtasciwej sieci
Wi-Fiihasta.

7. Sprawdz, czy sie¢ Wi-Fiuzywa
czestotliwosci 2,4 GHz, a nie 5 GHz.

Migajaca dioda LED:

®- 1mignigcie: modut WAND jest w trybie
parowania z Bluetooth®.

®- 2 migniecia: modut WAND jest w
trybie ,SAP” (Soft Access Point).

®- 3 migniecia: modut WAND jest w
trybie obstugiwanym przez router ,,Pbc”
(WPS).

Instrukcje dotyczace Wi-Fi mozna znalez¢
w internetowym kreatorze konfiguracji

na stronie konta ustawien sterownika
Hydrawise.

hydrawise.com



Uwagi
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Pomagamy klientom odnies¢ sukces i to stanowi bodziec w
naszej pracy.Podczas gdy nasza pasja, polegajaca na tworzeniu

i projektowaniu, widoczna jest we wszystkim co robimy, nasze
zaangazowanie w wyjgtkowg pomoc oferowang naszym Klientom
bedzie tym, co scementuje nasze relacje na dtugie lata.
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Gregory R. Hunter, dyrektor generalny Hunter Industries
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Gene Smith, prezes, Landscape Irrigation and Outdoor Lighting
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